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These 1: Es fehlt bei der Aufbereitung der Texte und Aufgaben an methodischer Systematik.
These 2: Die fortgesetzte Komprimierung der lateinischen Texte erschwert den Spracherwerb.

These 3: Die lateinischen Texte bereiten zu wenig auf das Ziel des Spracherwerbs vor: das Ubersetzen der Originalliteratur.

Agite

Lektionen

Lehrbucher im Lateinunterricht

» Lehrbuch = Leitmedium in der Spracherwerbsphase (,Lehrbuchphase®)

> L. strukturieren den Lateinunterricht und sollen auf die nachfolgende Lektlrephase vorbereiten.

» L. bleiben u.U. die einzige Bertihrung mit dem Lateinischen, wenn das Fach wieder abgewahlt wird.

> L. sind Bestandteile groller Lehrwerke (= Arbeitsheft, Software, Grammatik, Wortschatz, ...).

> In der Lateindidaktik werden hinsichtlich der Lehrbiicher fast ausschlieRlich die lat. Ubersetzungstexte diskutiert.

» Man kann inzwischen funf Lehrbuchgenerationen voneinander unterscheiden, die seit 1945 herausgegeben wurden.

Forschungsdesign

» Lehrbuchforschung = theoretische Forschung - Analyse wissenschaftlicher Primar- und Sekundartexte und nicht-
wissenschaftlicher Dokumente (z.B. Lehrbucher)

> Die Dokumentenanalyse wird durch Datenanalyse unterstitzt, wobei gilt, ,(w)as Daten jedoch von Dokumenten
unterscheidet, ist ihre Entstehung, denn sie werden durch die eingesetzten Erhebungsverfahren erst hervorgebracht,
d.h. sie werden geschaffen.“ (Caspari et al., 2016, 62)

» Erganzt wird die Lehrbuchanalyse durch eine Befragung der Nutzer von Lateinlehrblchern in Berlin.

—> Methodenmix aus der theoretischen und der quantitativ-hypothesenprifenden Fremdsprachenforschung

Befragung: Eckdaten

Dokumentenanalyse: Eckdaten

> Kriterien der Lehrbuchauswahl: Zielgruppe, Aktualitat, Bedeutung, Verfugbarkeit, Einsatz, Reprasentativitat
—> 8 Lateinbucher: CAMPUS, VIA MEA, AGITE, CURSUS, VIVA, PONTES, ADEAMUS!, ROMA
» Lehrbuchquerschnitt: pro Lehrbuch 6 Lektionen in gleichmaRig verteilten Intervallen (Anzahl der Lektionen/ Divisor 5)
» Erhobene Daten:
> Analyse der dt. Sachtexte: linguistische Parameter (Anzahl der Zeichen, Silben, (differenter + langer) Worter,
(langer) Satze), Lesbarkeit (1. bis 4. Wiener Sachtextformel), syntaktische Strukturen (Anzahl der Nebensatze,
Appositionen, Parenthesen, Nebensatzarten)
> Analyse der Aufgaben: Arbeitsanweisungen (Anzahl und Art der Operatoren insgesamt und pro AFB), Aufgaben
(Anzahl der (differenten) Aufgaben, Aufgaben einer Kompetenzstufe, bestimmter Aufgabentypen)
> Analyse der lat. Ubersetzungstexte: linguistische Parameter (Anzahl der Wérter, differenter + langer Woérter,
(langer) Satze), syntaktische Strukturen (Anzahl und Art der syntaktischen (differenten) Erscheinungen)

» Anonyme Online-Befragung im Frihjahr 2017

» Ad hoc-Stichprobe: 423 vollstandige Antworten, davon 20 Lehrer und 403 Schaler (90 Lernende im 1. Lateinjahr, 67
Lernende im 2. Lateinjahr, 73 Lernende im 3. Lateinjahr und 173 Lernende mit mind. 4 Jahren Latein)

> 8 Berliner Schulen, berlinweit verteilte ISS und Gymnasien

» Fragenformate (i.d.R. alle keine Pflichtangaben): geschlossene Fragen (Alternativform, Antwortauswahl), ggf. erganzt
durch freie Kommentierungen (,Sonstiges®); Ratingskalen (vierstufige Likert-Skala, semantisches Differential bzw.
Polaritatsprofil); einzelne offene Fragen

> Fragenkategorien: Allgemeines (z.B. Lernverhalten, Muttersprache), Textkomplexitat, Aufgabengestaltung und
Methoden, Layout, Begleitmaterialien, Urteil und Winsche

Ausgewahlte Ergebnisse der Dokumentenanalyse

Lehrbuch VIA MEA

Analyseergebnisse lat. Ubersetzungstexte

» Die Trendlinien im Boxplott geben auf der Grundlage der einzelnen

: | Durchschnittswerte Aufschluss Uber ein ideales lineares Wachstum der
' /j : ,,J . durchschnittlichen Satzlange (Mittelwert, @-Sl) im jeweiligen Lateinbuch.

[ﬂ o I - - > PONTES wirkt planvoller konzipiert, weil Mittelwert und Median kaum vom

- -, ‘ errechneten Trend abweichen. Allerdings ist eine starkere Streuung der

- ——————— . Satzlangen (SI) erkennbar.

LN = I O el § SRS = Ealim e LA Bai > VIA MEA zeigt deutliche Abweichungen einer idealtypischen SI-Entwicklung:
Median und Mittelwert weichen z.T. voneinander und generell vom Trend ab.
Aber auch die mittleren Quartile sind deutlich unter den Trend (L7) oder Uber
den Trend (L14) verschoben.

Es scheint insgesamt an einer linguistisch begrindeten Systematik zu mangeln, wie

die flr den Spracherwerb hergestellten Texte zu konzipieren sind.

Vergleicht man die @-Sl am Ende der Lehrblcher sowie die Sl-Verteilungen in den
Lehrblchern mit Originaltexten, zeigen sich erhebliche Diskrepanzen. Dies scheint
den ,Lektireschock® zu beglnstigen und deutet somit auf eine mangelnde
Vorbereitung der Originallektire durch die Lehrbuchtexte.

> 82% der Satze der Lateinblicher sind max. 9 Worter
lang. — In einer gangigen Oberstufenlektire (Cicero,

¢ Satzldnge in einer Cicero-Oberstufenlektiire

22,50

% by 1300 346 071000 /| N ' Philosophie, Q4) liegt die geringste @-SL bei 9,45 W/S.
= et [ e e 7 was”” > Nur 8% der Satze der Lehrbiicher sind mind. 13 Worter
10% ' lang. — Die ausgewahlten Lektirebeispiele haben im
% m ox ox Durchschnitt eine @-SI von 14,67 WI/S.
Analyseergebnisse dt. Sachtexte Lehrbuch CURSUS
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L1(1) L1(2) L8(1) L8(2) L16(1)L16(2)L24(1)L24(2)L32(1) L32(2) L40O (1) L4O (2)

» Die Saulen zeigen die Auspragung der jeweiligen Abweichung von der
Sollklassenstufe, die fur den Spracherwerb (6.-8. Klasse) als Referenzlinie
(Grundlinie der Saulen) eingetragen ist.

» Die Raute gibt den gemittelten Wert aus den Ergebnissen der
Lesbarkeitsverfahren (1. bis 4. Wiener Sachtextformeln) an.

» Beim CURSUS ist vor allem fir den zweiten dt. Text pro Beispiellektion eine
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hohe Passgenauigkeit zur intendierten Schulstufe festzustellen. Dennoch Mittelwert: 1-4. Wiener Sachtextformel =——-Sollklassenstufe (Beginn 6.
ergeben sich auch hier drei erhebliche Abweichungen (mehr als drei
Schulstufen: L16/1, L24/1, L40/2). Lehrbuch ROMA

> Bei ROMA illustrieren die Saulen eine erhebliche Schwankungsbreite. Einige "
Texte weichen mehr als vier Schulstufen nach oben oder unten von der 12

Sollklassenstufe ab, so dass die Texte als deutlich zu schwer (z.B. L1/) oder zu 10
leicht (z.B. L24/2) eingestuft werden konnen. Dartber hinaus wirkt die

Schwierigkeitsverteilung im Lehrbuchverlauf vollkommen willkrlich.
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Im Gegensatz zum CURSUS scheinen die dt. Texte bei ROMA ohne Systematik
und Bewusstsein flir vorhandene Uberprifbarkeitsmechanismen entwickelt
worden zu sein.

L1(1) L1(2) W6(1) L6(2) L12(1)L12(2)L18(1)L18(2)L24 (1) L24(2)L30(1)L30(2)

Mittelwert: 1.-4. Wiener Sachtextformel e==Sollklassenstufe (Beginn 6.)

Ausgewahlte Ergebnisse der Befragung

Befragungsergebnisse zur Kategorie ,,Textkomplexitat«

Lernende (2=403): Ich denke, das Ubersetzen Lernende (2=403): Ich finde es gut, wenn wir vor Lernende (2=403): Ich finde es gut, wenn wir vor

sollte in den ersten Jahren ... gelibt werden dem Ubersetzen alle neuen Formen besprechen dem Ubersetzen alle neuen Vokabeln besprechen

keine Antwort - 6% keine Antwort . 4 k
an lat.-dt. Mischtexten l 3%
» 2weisprachigen Texten || 1% e . =%
vei mittellangen Texten - 9%

Die dargestellten Ergebnisse zeigen seitens der Lernenden eine Praferenz fiir mehrere kurze Ubersetzungstexte und eine ausfiihrliche
Vorentlastung dieser Texte durch Besprechung der neuen Formen und Vokabeln. Wenn man bertcksichtigt, dass die von ihnen verwendeten
Lateinbiicher vorzugsweise einen ,langeren* Ubersetzungstext bieten, in dem alle neuen Formen und Vokabeln eingefiihrt werden, dann scheinen
diese Ergebnisse darauf hinzudeuten, dass die Lernenden Schwierigkeiten mit den Texten haben und sich durch eine ,Entzerrung des Stoffes*
(mehrere kurze Texte, wenig/nichts Unbekanntes pro Text) eine Vereinfachung erhoffen. Dies kann als Indiz gewertet werden, dass die
Komprimierung der sprachlichen Inhalte den Spracherwerb erschwert.

e Die dt. Sachtexte werden von den Nutzern Laheuncs (N=201- Bl oL informstionstexte heits

insgesamt als informativ/ergiebig eingeschitzt. R

Interessant ist, dass fast alle der Lernenden (95%)
die Texte fiir (sehr) leicht verstandlich halten. Dem
Befragungsergebnisse zur Kategorie ,Aufgabengestaltung und Methoden*

stimmen prinzipiell auch 13 Lehrende zu.

—> Das subjektive Urteil der Befragten und die
Ergebnisse der Lesbarkeitstests divergieren.

e (N=20, 3 Antworten=19 Die Ubungen werden seitens der Nutzer vor
e e allem als hilfreich und langweilig (Lernende)
sowie als kaum schwer zu l6sen eingeschatzt.
Im Gegensatz zu den Lehrenden halt immerhin
ein Fiinftel der Lernenden die Ubungen auch
fur abwechslungsreich.

- Die Ubungen werden generell als gut Idsbar
wahrgenommen.

Befragungsergebnisse zur Kategorie ,,Layout*

Lernende (N=230, Z Antworten=198): Ich finde
lie Bilder zu den Ubersetzungstexten fir die

Die Bilder werden von 2/3 der Lernenden als
nterstitzung der Obersetzung (eher) hilfreich fiir die Ubersetzung angesehen.
16 S Wie bei allen Fragen &uBern sich die
I | ’ o s e Lehrenden skeptischer (1/2 (eher) hilfreich).
NEEY L EET) PR

Ubersetzung ... und insgesamt

- Insgesamt zeigt sich eine Korrelation
zwischen hilfreich“ und ,motivierend®. Die
Bilder bieten somit ein groRRes Potential, den
Spracherwerb positiv zu beeinflussen.

Losungsansatz: Qualitatsstandards fur Lateinlehrbucher

Kernprobleme der Konzeption von Lateinlehrbuchern

> Die vielfaltigen, durchaus widersprlchlichen Anforderungen an Lateinlehrbicher erscheinen unvereinbar.

> Die untersuchten Strukturelemente (Texte, Aufgaben) erscheinen wenig theoriegeleitet und systematisch zusammengestellt.

> Komprimierung und Okonomisierung filhren zu einer héheren Informationsdichte, wahrend zugleich Haufigkeit und Intensitét der Anwendung
einzelner Phanomene abnehmen.

> Lateinlehrbucher bereiten aus linguistischer Sicht nicht auf die Originallektire vor, so dass ein ,Lektireschock® unvermeidlich erscheint.

> Ein grundlegendes Konzept zur Gestaltung von Lateinlehrblichern setzt eine selbstbewusste fachliche Identitat voraus, da deren Spezifika die
Ziele, Inhalte und Methoden des Faches Latein wesentlich beeinflussen.

Es sollten Qualitatsstandards fir die Gestaltung der Elemente der Makro-, Meso- und Mikrostrukturebene umgesetzt werden, z.B. fir ...

» die dt. Sachtexte gemal folgenden Kategorien: Funktionalitat, Lesbarkeit, Progression, Textsorte, Aufgaben, Erganzungen, Methodik,
Sprachbildung, Differenzierung;

> die lat. Ubersetzungstexte gemal folgenden Kategorien: Funktionalitat, Einordnung, Leserlichkeit, Lesbarkeit, Verstandlichkeit, Textsorte,
Textfokus, Perspektivwechsel, Scaffolding-Prinzip, Sprachbildung, Kompetenzorientierung;

> die Aufgaben/Ubungen gemaR folgenden Kategorien: Qualitdt, Progression, Vielfalt, Lemszenarien, Differenzierung, Sprachbildung,
Musterldsungen, Lésungswege, Arbeitsanweisungen, Kontinuitat, Initiative, Ubersichtlichkeit, Verweise, Fokussierung.




